
B»rrft!nni» 91 de Wnvwratbre de IS'S.». 

P r e u 2 cuartos. 
RAMBLA D' ESTOBIS, N." ÍÍ, LUBRKIIIA SKHOLRRAS, b, EINTRESSOKLO. 

P r e u 2 cuartos» 

T E A T R O S . 

r 

PARALELO. 



I.» Garra de Cap. 

ADYERTMMAS. 
Eslà en prcmpsa [í almanach de La 

Corra de cop que conlindià á mes de 
xislosos articles, qüenlos , epigramas 
canlarellas, ele, y una infinilál de ca
ricaturas. 

A tols los suscriplors per un any se'ls 
regalarà dit almanach. 

S' ha agolal la segona tirada del pri
mer número de La Gorra de cop. A ixo 
vol dir que Ms que no tinguin los núme
ros succesius se donguian presa si no 's 
volen quedar sense. 

En la Administració trobaran los nú
meros 2, 3 y 4 que valen, per are, dos 
quarlos. 

S' admeten suscripcions á quatre rals 
trimestre dintre de Barcelona y á cinch 
rais à fora, pagant per adelantat. 

Preguem als Srs. Corresponsals de fora 
no 8* adormin y liquidin á la major bre
vetat. 

CONFIDENCIAS INTIMAS. 

Estich decidit. 
Al capdevall lo mon, per mi , no lé atrac-

lias. 
Per allre part, la vida es una carga lan 

pesada.... 
A mes, tols los llassos que m' uuian ú ella 

s' ban trencat. 
Jo eslimaba un ángel y tot just anava à 

rebrer las primeras emocions d' amor, tol just 
m' babian dit sos ulls que si, desprès d* una 
continua, llarga y conslanl lluita de ma passió 
ab sa fredor, s ' interposà entre Is dos lo des-
l ino. . . . 

Sempre ' I deslino.... 
Nó ; ' I deslino, no, perqué I* he perdul 

també; la fatalitat vull d ir . 
¡ Era morena! 
¡ Valgam Deu, quina morena ! 
Jo creh qu' es una predestinació do rassa. 
L ' avi, ' I pare,... tols s' ban perdut per las 

moronas, y ellas han sigut son martiri etern. 
Sos ulls tenían algo d' ulls de po l l ; eran, 

com ells sols, molestos. 
Sas orellas eran lo mes mono y petit que 

» ha vist. 
Potser per aixó y com per guardar memo

ria eterna de las sevas no ho usat may boti
cas y si sempre sabatas ab orellas. 

La seva veu conmovía totas las fibras dol 
meu cor. 

Cantaba com un ángel qu' era. 
Sobre tol, quan estabam sols, me las canta

ba moll claras. 
Habla rebut moll bona educació. 
Potser massa. 
L ' hi demacavau un favor y, si no vos lo 

podia concedir, vos lo negava d' una manera 
lan dolsa... 

Perquo tol' ella era dulsnra. 
Se deya Esperansa.... 
Per aixó, tal volta, apesar de que m' habia 

desdenyat al primer embit, no vaig desmaya 
y. . . esperava.... 

] Diuben que la esperansa es verda!... 
Mentres vaig alimentaria fou per mi de 

color de rosa. 
Un dia, un dematí, la minyona m' entrà, 

avans d' aixecarme, lo xocolate, com es cos
tum inmemorial on la familia. 

Endormiscat com eslava '!&* fregui 'Is ulls 
al sentirme despertar y ab lo colse vaig j irar 
la xicra. 

Al soroll giri la vista y mos ulls distingiren 
en lo plat, barreijal entre secalls, un paper 
blau plegat en forma de carta que nadava en 
un mar de xocolate. 

Ab convulsa mà vaig agafarlo y precipita
dament I ' obri sens cuidarme de las golas de 
xocolate que tenyian los blanchs llansols. 

Es precís que bos diga que, feya dos dias, 
m' habia decidit (perquè jo soch moll deci
di t ) à escriurer una carleta à la Esperansa 
meva fent una confessió en relgla. 

Lo paper que acabava d' obrir era una con
testació. ¿Com bo sabia? 

Lo cor m' ho deya y ' I cor no ha enganyat 
may à un enamorat. 

Vaig devorà ab ansia, I ' etcril . 
—«Parli al paro y si ell hi ve be. . .» 
Veus aqui la sintessis dc la carta. 
Y veus aqui lambe que la esperansa meva 

no era verda. 
Pero lampoeh era de color de rosa. 
Era.... de color de xocolate. 
j Oh ! i disorl de I* home I 
Son pare era un sastre y va cometre ' I de

sastre de despatxarmo 'Is papers.... 
No 'Is papers pera casarnos, sino un passa

port en retgla. 
—«La noya es massa jovo y voste, sobre 

tot, massa pobre.» 
Aixó deya ' I passaport. 
La noya, com era tan ben educada fou del 

paré del stu pare. 
¡Si 'n vaig fer de diligencias pera enter-

nirla !. . . 
; Ella dora sempre 1... 
l l a passat mitj any. 
L ' hí ha sortit un sargcnlo de carabiners y 

per Nadal.... bodas. 
Veus aqui porque he d i t ; — «Eslich de

cidit.» 
Al alcans de la ma tinch la pistola carregada 

fins á la boca. 
Also "I gallel. . . . 
— ¡Apun ten ! .. 
¿ Qui de voslés d iu : 
— ¡ F u e g o ! . . ? . . . 

11. PAL.Í-
laujoaOOOornicii .i . 

A ELVIRA. 

Alrcntcmplar, bella Elvira, 
lo leo roslic angelical, 
lo ir.cu cor d- amor suspira; 
puig qui envers ell I ' esguarl girà 
vea 1' hcraipsura quant val. 

Per mi tos ulls son estrellas, 
la teva boca una flor, 
las levas gallas Uto bellas 
unas hadadas poasellas, 
y ton cabell n' es til d'or. 

Com neu blancas son las mans, 
y ton parlar dols y Q 
se sembla á n' aquells bells cants, 
que 'Is aucells, pel pral, galans 
entonan de bon matí. 

Jo no Elvira le diría 
sino serafi amorós; 
jo lo nom que '1 donaría, 
pe ' I que patesch níi y dia, 
fora Mare de 'ls Dolos. 

¡Bella Elvira!... sens recel 
Iraune jad ' aqueix patí; 
fesho, que l ' ho prech pe '1 cei. 
de donarm' lo que ab aohel 
espero: qu ' es un do ls» . 

JOAQUIM COMABELLA X GCILBIA. 

AELISSA. 

M' encanta I* hermosura 
de Ion esplendent rostre, bella Elisa; 
m' encanta la leu pura 
dc las levas manetas 
tan bellas quant xiquelas; 
m' encanta ta poblada cabellera 
rossa, lina, encisera; 
y ro' encantas tú. angélica donzella, 
per sé, entre maravellas, maravella. 

JOSEPU GARRIGA T LLIRÓ. 

REVISTA 

La comedia en un acle, del insigne meslre 
en gay saber D. Serafí Pilarra, que s' estrenà 
la nit del dimars en lo teatro Romea. Ululada 
Lo j a r d i del General, ha tiugul un éxit 
ruidós. 

Molts nos preguntan si ?om partidaris de 
las a* ó de las es. La yorra de Cop escriu y 
escriurà en calalá del que ara ls parla y pre
ferirá ser constant en sa idea y propaganda 
ans que guanyar un accèssit, ni arribar àsc r 
Meslre en Gay saber. 

En lo teatro del Olimpo s' ha e?lrcnat, 
I4 últim dijous, la pessa títolada: Misteris 
d ' hostal, y eslàn en ensaig las comedias: 
Firas y feslas y Un pis per llogar. Nos plau 
la protecció que 'n dil teatro lioban los autor» 
catalans. 

A MON AMICH GESTÜS. 

Ab molla necesital, 
segons se veu, nos demanas 
invocanl à l ' amistat 
un consell, y seuse ganas 
socb lo primé en contéstát. 



I.a C arra de Cop. 

Qüestió molt trascendental 
es, noy, la del casament, 
puig si després te va mal, 
dirás, igual qu' altres cent: 
—* Fulano es un animal...» 
«Potsé hauria anat milió 
si jo no 1' hagués cregut». 

Y en aquesla qüestió, 
amich Gestus, se 'm acut 
que pagaré '1 palo, jo. 

A mi •m sembla, que la vella 
te convé, per tant honesta, 
per alió de la capella, 
per ser per la casa llesta 
y i més per no ser donzella. 

Aixis no ' t carregarà 
ab las armas, distintiu 
dels casats; se morirà 
ans que tú, tindràs xulm 
y llavors... ¡vingagosál 

Aixó 's lo que jo faria 
en lo tcu lloch, amich Gestus: 
ho deixas si f agravia... 
y com per ara cstém Uestm 
salut y hasta un altre dia. 

M . BUSQUETS T O. 

L O B A R B E R D ' A L M O S T E R . 

( CUENTO FANTASTICü ) . 

Conclussió de la primera part. 

A l endemà, lot lo poble eslranyaba que, 
á las non del de m a l í , la barberia fos tan
cada. 

Ningú sabia á quo alribuirho, majorment 
essent la costum del barber obrir á la» sis del 
demafí lols los dias d'bivern y á las cinch á 

1' estiu. 
Aixis es quo (oibom hi deya la seva. 
Alguns vebíns mes curiosos 8' babian atre

vit á trucar á la porta ¡nmiiment puig ningú 
responia. 

S' babia formal un grupo números de gect 
en lo carrer comentant !o fel cada bú á sa 
manera. 

Com tolhom consideraba al barber un infe-
lis, incapás de fer mal á ningú, ningú aliná, 
ni remolamont, la causa de lo que cridaba sa 
atenció. 

Com las relacions del galán ab la dona del 
barber s' hablan fel molt pupulars, gracias á 
la cansó, cierna pesadilla del barber, y gra
cias també als bens oficis de las comares del 
barr í , lolboiu la daba en sospitar una cosa 
talment distinta que 'is successos posleriors 
sellaren mes y mes en la opinió pública. 

A las deu permanoixia laporla tancada per 
lo que la autorilal , prenent cartas en 
assumplo, disposà una visita á la casa yab 
Iotas las formalilals legals trucaren los agut
zils amonestant als rnoradors de la mateixa, 
por tres vegadas, obrissen al rey ; disposant 
al fi fós oberla la poría per un fteullatiu en 
presencia de 'ls corresponenls bornes bons qne 
penetrareu en la casa junts ab los de la jus

ticia. 

La botiga eslaba en son eslat no rma l : en 
las rejolas so nota certa humitat indici d'ha-
bcr sigut rentadas recieolment. 

Sia falla de perspicacia, ó lo qne 's vulla, 
es lo cert que ningú parà atenció en eixa cir
cunstancia. 

Passaren desprès los de la justicia à las 
reslanls habitacions, registrantlas minuciosa
ment ; nolantse que ' I calaix ahont lo barbar 
guardaba son caudal estaba obert y compler-
tament vuit. 

En lo Hit de Ms dos esposos se coneixia 
haberhi dormit dot personas que debían ser lo 
barber y sa muller. 

Visitadas jà tolas las dependencias passaren 
al jardi . 

Aquella n i l babia plogui y no 's notà de 
particular mes que las senyals d'uns pous. 

Tornanlne la jusiicia á la botiga salsa un 
acta de la diligencia quo »' acabava de prac
ticar y 's formà invenlari Je 'Is bens mobles 
del barber, firmanlne lo jutge, homes bons y 
agulsil, de lot lo que donà fé 1' escriba. 

Sortiren, tancaren las portas, y las sella
ren y lacraren. 

A fora, '1 carrer quedaren los grupos de 
vebíns que comentaban lo fel, anyadinlhicada 
hú lo que millor I ' hi pareixia de sa cullila 
propia. 

Com de las diligencias practicadas, y de 
las qne 's practicaren mes tari, no resultava 
rés enterament, ni s'averiguà M pai adero del 
barber y «a muller ni ' I de ' I galán de la can
só, de qui tothom s'ocupaba, comentant sa 
desaparició y fen ressaltar la circunslancia do 
coincidir ab la de 'ls dos esposos, se tirà Ierra 
al assumplo y, als pochs mesos, la casa es
laba altre cop ocupada. 

La popular cansó del barber no s' babia 
oblidat del tot sino que, al conlrari, 's feu 
mes inlercssanl puig s'aumentá ab algunas 
posadas mes. 

(R de la primera part.) 

( Seguirá.) 
M . PALÁ. 

LA EX-X1COTA MEYA. 

Un dia la vaig veurer mes hermosa 
que no en l'arbre la ilor de la magrana; 
vaig veurerla mes fresea y mes galana 
que no al milj del rofer la tendra rosa. 

Vaig veurerla mes bella y mes xamosa 
que no al mitj del istíu pintada plana; 
vaig veurerla raes pura y mes ufana 
que no del encès sol la llum joyosa. 

Vaig veurerla, seguirla y estimarla; 
guaylava son balcó foll d'alegria; 
¡no'n feya pochs de passos per trovarla!... 
espatllava unas bolas cada dia. 

Mes quan vaig declararmhi, ella ab catxassa 
per paga va donarme una carbassa. 

J . G. T L l . 

LITERATURA DE CARRERÓ. 

Baix tal epígrafe, comensem én aquest número 
y continuarem en los suecesius, fins à apurar la 
materia, una série d' apuntacions, copias de lols 
los rètols, anuncis, etc. etc, que 's fassin nota
bles per sa redaccié: 

¡Llarga es la lasca; pero, siguemhi! 

En lo carrer de San Pau. barberia, s 'h i lle
geix per duplicat un lletrero que diu; 

•La juventud y el gusto.» 
El gusto sobre lol. 

En un aparador d ' una fotografía del carrer 
de I ' Uospílal: 

«Se retraía nublado.'i) 
Allà aniràn los serenos y 'ls aficionats al mam. 

En la plassa de Cerdá. 
oCatniceria.ti 
¡Horror! 

En lo carrer de Ponent. 
Comadrona 

á procada por el Real Colegio 
de med<ema 

de este Ciudat. 
.Su posem que no va ser examinada i 1 orto

grafía. 

Encants: 
übjectes d' tiatje... 

L ' autor d ' aquest retol pronet en la literatura 
catalana per la facilitat an que manrja nostra 
llengua. 

S o n e t s . 

A FDLANA. 
Ple de pols desde i s peus íins á la boca 

vineh de defendre ' I IS'orl per dos monarcas: 
estripat, magre, brut, farcit de marcas 
y tot jó masegat, com una coca. 

Mes... soch tan desgraciat que sempre 'm loca 
(des que vareig fugir deis tontos carcas) 
haber de dormir sota de las barcas 
en uns llits y coixins de viva roca. 

¡Ja sents quán he sufert per tú, Maria! 
"ja veus si he passat son y he patit gana 
sols per tindré ton cap per ells manía! 

Ï encar qu' haígíseslaty els tan tirana, 
me sembla que tot t'ho perdonaría 
si 'm desses teca y un vestit de llana. 

A SDTANA. 

JNO sé com t'atreveixes á mirarme 
saben per bona líala que 'm fas ásco! 
¿Será qu« vols que't donga un altre xàsco, 
o que vols altre cop tractar d' aimarmef 

Si per càs es aixó, vull apartarme, 
perquè 'm consta saber que D. Carrasco 
es tan bestia y tan brut que si m' «lasco 
sols ab un cop de puny pot aplastarme. 

Me ja sé que per mi, fiel Filomena, 
aquell tros d' aveslrus per poch te penja 
desprès d ' babé escalfat ta pobre esquena. 

Pero... jó ' t salvaré; serè una hiena, 
si es qne tu 'm desempenyas per diumenje 
lo relloije, l'anell y la cadena. 

SALVADOR CMT. 

XIVARRI. 

— ¿Sabs qne ' I pan de Yiena m ' agrada? 
— Prou: pero á m\ mes las forneras que ' l 

venen. 

En la Boqaeria. 
— ¿ Que me 'n diu , Conchila, de P escases 

deis cuartos de hú. 
— Jo! qne menlres vajín en gran las doblat 

de quatre no podrém queixarnos. 



I , B fimrrm *o «op. 

En lemps de las propagandas al aire libre. 
— «Ciuladansi» — deya un que lenia pre

tensions de ser dipulal desganyilanlse cridan 
des d1 ona cadira—«jo lolas las cosas las vuy 
juslas, lalley, la rabó, lafursa... en ( i . . . . 

—«Això no es veri la l»—l' interrompi una 
veu chillona qua sorlia del milx del cono. 

—«¿Perqué?—pregonla I ' orador tornantse 
mes groch qu' un formalxe. 

—«l ' .Tque I ' allre dia me và lomar unas 
bolinas dihcnl que no las volia perqué eran 
massa justas.» 

— ¿Que no hà marxat ' I tren de la? 10 
Esleve? 

— ¡ Cal l i ! ¿Que 'm coneix? 
—¿Caramba? ¿No l l he de conèixer home? 
—l'Ayl J o ' m pensaba que eslán cregúl 

tosté de que habia marxat, encara que 'm 
veijés no 'm conoixoria ! ! ! . . . 

—¡Valja; de tant lluny es impossible sen-
tírho?—deya cremat un senyor molt alt que 
estava escoltant la perorata d ' un dentista 
ambolanl. 

—¡Voslé array, que 's ben llarch per po-
derho sentir mes be que j o ! respongué la 
cuarta parí d' un pagés d ' aprop séu miránt-
ÍCI ab cara rialllera. 

FRANCISCO CLARADO. 

Un manyà que s' habia de casar và d i r : 
—Bo ¿que hi aniré negre? 
Y contestà M guelo d' e l l : 
—No, noy, no; val mes que ' t rentis bé. 

Un pobre home aficionat als versos trobà un 
i[ue sempre fa ulleras, y aquel I ' bi pregunta: 

—¿Vols que 'tfassi un Sonett 
—No; conteslà ' I pobre home, fesme una 

moneda de cinch duros. 

Una noya s' alababa de ser talada y I * h¡ 
conteslà un jove: 

—Donchs mir i : no pot ser salada mentres 
Iragini aquestas dos pansas al l lavi . 

Un dia Donya Elissa deya: 
—Mireu si soch fina, que sempre 'm rose-

{an las pussas y se 'm menjan los mosquits. 
GESTOS. 

BEN ESCRIT Y MAL COMPRES. 

No poguenlne ni parlà 
en Trillas, digué a sa filia, 
lo «ctje que 'J visitó 
y per cert n'es castellà: 
—Le cayó la campanilla. 

Sentint aixó, se conmoa 
lo malall; y encar res diga 
ab senyas indica prou 
vagin al carrer del Bou 
en una certa botiga. 

Comprenenlho, '1 melje riu, 
à la cuenta era que 'n Trillas, 
tot pasa ni, puig aprop viu, 
va llegl '1 r<tol que dio: 
«Se colocan campanillas.* 

Roca ROCA T ROQDK, 

EPIGRAMAS. 
Un miivo cansaladé 

que '8 pensa tenir talent 
passant per un cert carré 
se và adonar d'un papé 
firmat per l'ajuntament. 
—De qué Irada?—preguntó 
—De'ls drets dels porchs.—I' hi van di: 
y paraul d'enrahoná 
k llegirho se'n vá anà 
dihenl:—M'interessa à mi. 

MANEL 11. 

Sempre 'm dius que soch pacient 
y que may me solch cremar, 
moll ht 'Is cabells ahí vespre 
se'm navan socarrimant. 

J . TARRAD. 

Encar' que cap religió, 
diu que no lé D. Aureli, 
jo eslich ab la conTicció. 
qu' ell, à un sant le devoció, 
y aquest sant... es saní Corneli. 

Ab sa mullar disputant 
deya lo cego Ventura: 
—Fuig; vesten del meu devant... 
¡nó'l vull ceure ni en pinlural— 

L l . BASSOLS. 

Un anà determinat 
à trobi un pobre xicot 
y ab un fort cop de garrot 
lo va deivar mitj baldal. 
Mes li diu mirant tnillò: 
—L* hi pres per aUre.—y, ab gracia, 
respon ell;—Si no es això 
avuy feya una desgracia. 

RA BOLA. 

— Lo menjar sempre pollastre 
á mi me fa molla set.— 
(deya un senyor molt ricatxo 
á un pobre y trist obrer;) 
y aquel, ab veu llastimosa, 
l i va respondre—Don Pep; 
lo no pod¿rne menjà 
á mí eacara'm fa mes set. 

CoLINAf. 

GANTAH&LLAS. 
Ramon te volta al carré, 

Cristòfol... un' allre cosa; 
jo, per lú, sempre de guardia 
¡com sc coneix qu* els hermosa! 

GARLOPA. 

Que '1 teu amor es plalonich 
sempre que 'ra trobas me dius; 
lo mcu es arislolelich: 
vé tl aquí perqué renyim. 

A. S. t L l . 

T ' aborreixo Marieta 
perqué al hall le vaig trobar; 

que no vull que la gent diga 
qu ' ets lú la qui 'm fas bailar. 

Avuy ra' hà dit un qu' ets xinxa 
y m' ha sorprès Miriona 
¿ si ets xinxa, ja que t'esliao, 
psrque no veos á la alcoba? 

FRANCISCO CAMILL. 

Si ta mare sc'n din Rosa 
y fl leu pare Anton Roser, 
tu ets, rancla, la poncella 
que algun dia culliré. 

J. OK M . 

Si ploras perqué no escrich 
ò perqué no'l faig prou /'os
lo dia, donchs, que j o ' l planti, 
¿d'ahonl treuràs, nineta, 'Is plors? 

E. X . 

« • l u c l o n s dol n ú m e r o i>ii»Mi»t. 

De un foniéal A-PA-HA-DOR 
vegi una CO-CA cnsucraila 
que me f* hauria menjada 
ab BOLETS d' allò millor. 

FRARE LLECB. 

X ARADAS. 
^1 mon amicA Geslus.) 

Sent jo un tipo original 
ires hu \ Ires dos dels mes llestus, 
vull què uns versos dos dos Gestus 
dediquis á b total; 
perquè dos hu ' l dich formal 
que la dos prima íercera, 
filla de dos dos postrera, 
es una ires tras hu prima 
que 't dich Au dos que I ' estima 
lo cor que 'm fa dos darrera. 

JOAQUIM PAGÈS. 

Ab lo tot de dos (res 
no 's guihi ningú; 
jo are "Is aviso 
perquè DO val Au. 

MANEL H . 

E N O E V I N A I X A . 

Jo linch quatre írermanetas 
tolas éltas diferents 
só al cantó de las pesselas 
y cumplcrla als manaments. 

Me le en Pitarra y l'Arnau 
y -Is serveixo ab molt agrado 
inc troban al mitj de un cau 
y tóiiibé a! centro del Prado. 

JosEPa CAUPAHÍ. 

(Las solucions en lo pròxim número.) 

coaitiwpoííasiicii. 
J. Ribas: nn altre dia,—J. Lluparl: lo seu 's fà dupti;. 

— F . LI. y B.: no senyor.—!5. l'oli: potsè anirà: 'ns agra
da; envibi alegre.—11. Konl: miraréni d» complaurel.— 
Doslonlos: quàn posarem ijiroglinobs, que será promp
te, 'I seu serà 'I priíoer: lo reslaal, escopció Teta de las 
pregnntas, no 'm serveix.—Ramoneta Serrallera: si 
porta lants galons en la? fandiílas com en sos versos 
cregui que vostè es bastant brula.—Manuel H: te molla 
raM 'n queixarse; fou descuit del caixfsla; dispensi: 
lo qu' envia anirà.—Rwvollós: aprolllarem gran part d* 
lo que 'ns remet.—8. Galtés; aquasta vegada no ba es
tat prou felis.—Caixalei: lo que 'm envia es massa co
negut.—Frare Liecb: las solucions estàn molt bé; la 
po.isiaes fiuixela.—Vicenló: quan nabitm rebut la seva 
ja 'seomponia un'allreconiHstació: nos' apuri que la 
polémica serà llarga y s* bi podrà esbrabar.—Agustí 
Planas y Oms; los cantars y un epigrama estan bé.— 
Joaquim Ayraaini: fasii cosas de gresca y 1' hi eslima-
rém mes.—Camell: anirà pero tinga paciencia.—Camas 
de plata: si bi te las camas de plata, los seus versos 
valen dos quarios.—Caiapainá: no 's desanimi Ja b* 
posarém.—Pagés. nofassl'l i>agUt\\iQ lostu es molt 
senyà. 

lían enviat xaradas y endevinallas que se Insjrtariii; 
A. F. y V —Frare Llcch.—Fraderich Prieio.—R. M. F.— 
Solà de Bou d» Reus.—Manel II.—Rsvoltós.—Dos flll» 
de Catalunya.—Pagos. — Campamá.-Camoll, y Camas 
de plata. 

Cnnenl de superior calital. G r a n rebaixa 
de p r e a 3 . = 9 j a t a , 8 , B irco looa . 
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